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E .. Annexe | : Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs
Z, installation(s) classée(s) pour la protection de environnement  N°15679*02

Liberté » Egalité + F ité , . .
Derts © Sgalile * Tharerniie Articles L. 512-7 et suivants du code de I'environnement

REPUBLIQUE FRANGAISE
Ministére chargé
des installations classées
‘pour la protection de

I’environnement La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative 3 I'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives
portées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.

1. Intitulé du projet

Augmentation de I'effectif des vaches laitiéres. Extension de la stabulation des vaches laitiéres, construction d'un hangar fourrage,
mise en place d'une micro unité de méthanisation.

2. Identification du demandeur (remplir le 2.1.a pour un particulier. remplir le 2.1.b pour une société)

2.1.a2 Personne physique (vous étes un particulier} : Madame:| Monsieur:|
Nom, prénom

2.1.b Personne morale (vous représentez une saciété civile ou commerciale ou une collectivité territoriale} :

Dénominationou GAEC CARON
raison sociale

N° SIRET 393 59121900018 Forme juridiqueGAEC
Qualité du Co-gérants
signataire

2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siége social}

Ne de téléphone  03.23.61.20.39 Adresse électronique  gaec.caron@wanadoo.fr

N° voie 17 Type de voie Nom de voieRue de Sommeville
Lieu-dit ou BP

Code postal 02450 CommuneLAVAQUERESSE

Si le demandeur réside & ['étranger PaysFrance Province/Région

2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande

Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté D Madamej Monsieuer
Nom, prénom  CARON (R .séroé{c Société GAEC CARON
Service Fonctionco-gérant
Adresse
Ne voie 17 Type de voie Nom de voicRue de Sommeville
Lieu-dit ou BP
Code postal 02450 CommuneLAVAQUERESSE
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N° de téléphone Adresse électronique 3@,@:, . L,a,'\,ow@ u}}'WdOG & ?\,

3. Informations générales sur P'installation projetée

3.1 Adresse de l'installation
N° voie 17 Type de voie Nom de la voieRue de Sommeville
Lieu-dit ou BP
Code postal 02450 Commund-AVAQUERESSE
3.2 Emplacement de I'installation

Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ? Oui D Non

Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés :
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? Oui Non D

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chaque commune 02450 LAVAQUERESSE - 02620 BUIRONFOSSE
concernée :

4. Informations sur le projet

4.1 Description

Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction
La structure comprend 4 sites, dont 3 relévent de la réglementation des installations classées : -

le site 1: 17, rue de Sommeville 3 LAVAQUERESSE : Il s'agit du site d'origine, comprenant I'intégralité de I'atelier laitier. lin'y a
pas de tiers @ moins de 100 métres.

Sur ce site, il est prévu d’agrandir la stabulation des vaches laitiéres en aire paillée et la construction d’'un hangar fourrage. A
plus long terme, il est projeté de mettre en place une nouvelle salle de traite avec aire d‘attente et une unité de micro-
méthanisation.

Ces constructions sont a plus de 100 métres des tiers.

le site 3 : 3 Petite Rue, Le Boujon a BUIRONFOSSE : Il s'agit du site repris dans le cadre de l'installation de Christophe Caron. 4
tiers sont & moins de 100 métres des installations (dont une maison est non habitée). Ce site posséde une antériorité pour 60
vaches laitiéres par récépissé en date du 17/06/1996 au nom de Jean-Marc Bonneville. Le nombre d'animaux présent, toutes
catégories confondues était de 124 bovins (vaches et génisses). Ce méme effectif a été porté a connaissance par le GAEC auprés
de la DDT en mars 2011. Celui-ci restera identique dans le cadre du présent projet.

et le site 4 : la Massinnette a BUIRONFOSSE : Il s'agit du demier site repris dans le cadre de l'installation de Mélanie Caron en
2015. Ce site est a plus de 100 meétres de tous tiers. Ce site possede une antériorité pour 42 vaches laitieres par récépissé en
date du 17/06/1996 au nom de Michel Seret.

Ce projet de construction permettra aux exploitants de conforter leur outil de travail et maintenir une organisation de travail
optimale vis-a-vis de I'atelier d'élevage.

Sur le site 4, il est prévu de réaliser un forage pour I'abreuvement des animaux.
Rf: Figure « Plans de masse aprés travaux « pour le site 1.

Sur le site 1, les exploitants souhaiteraient mettre en place une micro unité de méthanisation. Il ne s'agit pas d'un projet & court
terme. Les exploitants visitent d’autres unités de méthanisation en place afin de se rendre compte réellement de la faisabilité
du projet.

Ce type d'unité ne traite que les lisiers produits sur I'exploitation. Il n'y a pas d'autres intrants.
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Objectifs de la méthanisation sur ce site :

L'installation de méthanisation doit permettre :

- de mieux valoriser les effluents d‘élevage de I'exploitation pour amender les parcelles : |
- moins de perte, notamment pour les éléments minéraux (azote) ;

- trés bonne homogénéité du digestat, facilitant I'utilisation au champ ;

- passage des lisiers.dans le digesteur (traitement & 39°C), limitant fortement la prolifération des adventices et des maladies
pathogénes et réduisant les nuisances olfactives.

- Réduire la consommation d’engrais minéral sur I'exploitation et augmenter la quantité de matiére organique aux sols grace
aux importations.

- utilisation sur site du biogaz et valorisation en électricité et chaleur :
- réduction d'émission de méthane qui s'échappait des effluents issus du batiment d'élevage, et réduction de I'effet de serre

associé;

- valorisation de fa chaleur sur le site : besoins pour le chauffage des installations existantes sur I'exploitation (chauffe-eau,

habitation) ;

~revente de I'électricité a la ERDF, le raccordement électrique pouvant se faire grace a un transformateur, situé a proximité des !
installations.

- Démarche de développement durable et production d'énergie renouvelables.

‘Spécificités techniques

‘BIOLECTRIC est un concept de micro-méthanisation a la ferme qui s'est fortement développé en Belgique (avec plus de 80
installations).

‘Les principales caractéristiques des installations BIOLECTRIC sont les suivantes :

« Les intrants proviennent uniquement de I'exploitation et sont uniquement a base de déjections animales liquides (lisiers i

frais) ;

{uniguement des déjections animales de |'exploitation concernée} ; ;

« La valorisation du biogaz se fait par deux moteurs de cogénération de petite puissance allant de 11 kW & 22 kW, soit une
puissance cumulée de 22 kW (11 + 11) ;33 kW (11 + 22) ou 44 kW (22 + 22);

- La réaction de méthanisation se fait dans un digesteur en voie liquide, infiniment mélangé avec un temps de séjour de
quelques semaines. L'objectif est d'utiliser les déjections animales rapidement aprés leur production (lisier frais) de maniére &

. ‘produire un maximum de biogaz dans des ouvrages de taille modeste (proche du potentiel méthane théorique).

- Les installations n‘utilisent pas d'intrants venant de I'extérieur de la ferme, pas de concurrence avec I'alimentation ;

"« Les installations permettent de diminuer I'impact environnemental et notamment la production de gaz a effet de serre des

.exploitations agricoles : I'équivalent de 130 a 250 Teq CO2 sont économisés selon la puissance des installations (source : DIGES2

— ADEME)

« L’absence de transport caché : utilisation des déjections locales (produites sur I'exploitation) et utilisation locale de I'énergie

(chaleur utilisée pour I'exploitation) ;

Nouveau site_ | Site existant /]

4.3 Activité
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Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relévent :

Numérode Désignation de la rubrique (intitulé Identification des installations exprimées avec les unités des critéres

__ _rubrique _simplifié) avec seuil .~ .. _ _____ declassement _ Regime
1 2101 Bovins ! ? 1. élevage de veaux de boucherie et/ou bovins a
b (activité ! i l'engraissement; transit et vente de bovins lorsque leur
d'élevage, présence simultanée est supérieure & 24 heures, a I'exclusion des D
transit, vente,, rassemblements occasionnels :
etc) ; ¢) de 50 a 200 animaux (déclaration) effectif de 184 bovins
2101 Bovins - , - - .
; ((a)acti\:)iténs ! 2. élevage de vaches laitiéres (c’est-a-dire dont le [ait est, au
' d'élevage moins en partie, destiné a la consommation humaine : E
j evage, b) de 151 & 400 vaches (enregistrement)
transit, vente,’ . s
i etc) Enregistrement pour 348 vaches laitiéres
2781 1 Méthanisation de matiére végétale brute, effluents d'élevage,
¢ Installation - Installation de méthanisation de ; matiéres stercoraires, lactosérum et déchets végétaux
‘ de déchets non dangereuxoude - d'industries agroalimentaires D
méthanisatio matiére végétale brute, :  ¢) La quantité de matiéres traitées étant inférieure a 30 t/j
n ! Déclaration : 29t/jr
. - T 1. Silos plats : -
?1 o0 Slk?s . i b) Si le volume total de stockage est supérieur a 5 000 m?, mais
installations Sn. o) 3, 4< . ~
inférieur ou égal a 15 000 m* (déclaration avec contréle NC
_de stockage zriodi
| enwiac | périodique)
‘ Non classé : 5000 m?
7 . a 3 I e 3 3
1530 Dépéts 3. Supérieur a 1 000 m n}als mfeneur ou égala20000m
de papiers {déclaration) D
carlt)or?s ' ' Soumise & déclaration : site 1:4 700 m? site 2: 1800 m® site 3:

! 1000 m?®, site 4: 3000 m®
1

5. Respect des prescriptions générales
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5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel.
Des guides de justificatifs sont mis & votre disposition & 'adresse suivante : htip://www.ineris.fr/aida/consuliation document/10361 .

Attention, la justification de la conformité a I'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiguer ces piéces dans le tableau & votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés le récapitulatif des
pieces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus 7 Oui m Non I_—_|

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, limportance et la justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif a Fampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de Farticle R. 512-46-3 du code de I'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment a I'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
l'adresse suivante : hitps://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/linformation-environnementale#e2

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des Zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de I'inventaire national du patrimoine
naturel (http://inpn.mnhn.fr/zone/sinp/espaces/viewer/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?

Dans une zone naturelle d'intérét
écologique, faunistique et D
floristique de type tou ll

{(ZNIEFF) ? ;

iOn retrouve plusieurs ZNIEFF sur la commune de Lavagueresse et Buironfosse,
imais le site 1 (lieu du projet) n'est pas compris dans la zone.

[+]

En zone de montagne ? ]

Dans une zone couverte par un
arrété de protection biotope ? |:|

—

Sur le territoire d’'une commune
littorale ? D

Dans un parc national, un parc
naturel marin, une réserve

turell tional &gionale),
naturelle (nationale ou régionale) ] %

une zone de conservation
halieutique ou un parc naturel
régional ?

Sur un territoire couvert par un
lan de prévention du bruit,
DS ab o oas doné O
arrété ou le cas échéant, en
cours d’'élaboration?

Dans un bien inscrit au

patrimoine mondiale ou sa zone

tampon, un monument historique |:|
ou ses abords ou un site

patrimonial remarquable?

Dans une zone humide ayant fait D Le projet de construction n'est pas compris dans une zone humide. Quelques
I'objet d'une délimitation ? portions d'ilots sont compris en zone humide.
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- Dans un site inscrit ?

Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de
prévention des risques
technologiques (PPRT) ?

. Si oui, est-il prescrit ou
- approuvé ?

Dans un site ou sur des sols
pollués ?

[Site répertorié dans l'inventaire
BASOL]

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de
l'environnement]

Dans un périmétre de protection
rapprochée d’un captage d'eau
destiné a la consommation
humaine ou d'eau minérale
naturelle?

- Le projet se situe-t-il, dans ou

& proximité :

D'un site Natura 2000 ?

Les sites ne se trouvent pas en zone inondable.

Les communes de Lavaqueresse et Buironfosse comprennent un plan de
prévention des risques inondations et coulées de boues.

Le site 1 est situé en bordure de la zone bleue du zonage, mais reste situé a
I'extérieur du périmétre.

miia

Oui Non Si oui, lequel et a quelle distance ?

I n'y a pas de zone Natura 2000 sur la commune des installations, ni a proximité. |
La plus proche a 590 métres de l'ilot 50, 980 métres de l'ilot 28. Il s'agit du Massif

1 ]

D’un site classé ?

7. Effets notables que le projet est susceptible d’avoir sur environnement et la santé humaine

+
1
i

forestier de Regnaval.
‘ Le site n‘est pas compris dans le zonage, ni les parcelles d’épandage.

[

Ces informations sont demandées en application de 'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de
Ninstallation
Engendre-t-il des
prélévements en
-gau ? v
Si oui, dans quel
milieu ? ‘
Ressources

Impliquera-t-il des
drainages / ou des |
modifications !
prévisibles des
| masses d'eau
] souterraines ?

Non concerné

in

Si oui, décrire la nature et 'importance de I'effet (appréciation

. 1
R ‘sommaire de lincidence potentielle

Le site 1 est raccordé a I'eau de la concession et posséde un forage. De
écette maniére, en cas de probléme avec le forage, il y a toujours
possibilité d’abreuver les animaux.

Le forage est équipé d'un compteur et d'un dispositif anti retour. Le
GAEC a le projet de créer un nouveau forage sur le site 4,

1 0O O

i

[
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Milieu
naturel

Risques

Est-il excédentaire 1
en matériaux ? D | l:l

Est-il déficitaire en

matériaux ?

Si oui, utilise t-il

les ressources |:|
naturelles du sol

ou du sous-sol ?

Est-il susceptible !
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des !
destructions de la

! biodiversité I:l
existante : faune,
flore, habitats, :
continuités
écologiques ?

+ Si le projet est
situé dans ou a
proximité d’un site
Natura 2000, est-il

“susceptible d’avoir

"un impact sur un D
habitat / une
espéce inscrit(e)
au Formulaire
Standard de

+ Données du site ?

Al n'y a pas de zone Natura 2000 sur fa commune des installations, ni a
iproximité. La plus proche a 590 métres de V'ilot 50, 980 métres de l'illot
'28. Il s'agit du Massif forestier de Regnaval.

%Le site n'est pas compris dans le zonage, ni les parcelles d'épandage.

Est-il susceptible
d'avoir des ’
incidences sur les
autres zones &
sensibilité D
particuliére i
énumérées au 6 ;
du présent :
, formulaire ?

Engendre-t-il la !
consommation
d'espaces
-naturels, D
; agricoles,
forestiers,
. maritimes ? !

Est-il concerné

par des risques []

technologiques ?

Est-il concerné

par des risques D

naturels ?

i+ bt e

i

i i {
i [
ILe projet sera en continuité des batiments existants et, est prévu a une ‘
:échelle raisonnée. Il consomme trés peu d'espace agricoles.

H

7 sur 13



Nuisances

Emissions

i
.

' Déchets

1

Engendre-t-il des
risques
sanitaires ?7

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

Engendre-t-il des

0 4

O

déplacements/des ]

trafics ?

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

Engendre-t-il des
odeurs ?

Est-il concemné
par des nuisances
olfactives ?

Engendre-t-il des
vibrations ?

Est-il concerné
par des
vibrations ?

| Engendre-t-il des
' émissions
lumineuses?
]
Est-il concerné
| par des émissions
, lumineuses ?

Engendre-t-il des
rejets dans l'air ?

Engendre-t-il des
rejets liquides ?
Si oui, dans quel
milieu ?

Engendre t-il des
d'effluents ?

Engendre-t-il la
production de
déchets non
dangereux,
inertes,
dangereux ?

PN .

[l

[l

]

&

L]

iLes déplacements d'engins agricoles entre les sites sont réfléchis et
raisonnés. Lors de certains chantiers (par exemple l'ensilage), des
‘déplacements plus intense sont réalisés. Il s'agit de taches réalisées sur

quelgues jours.

‘SurTes sites, nous retrouvons diverses sources sonores résulfant du
fonctionnement normal de I'élevage : la traite, la distribution de
i'alimentation et le paillage des stabulations et les animaux eux-mémes. !
Sur le site 3 (tiers a moins de 100 métres), le raclage et le paillage ont lieu !
1 fois tous les 2 jours. Le batiment B1 est paillé manuellement.
‘L'alimentation est en libre-service au silo. Il ny pas de nuisance
‘quotidienne pour réaliser cette tache.

‘Les effluents d'élevage bovin générent des odeurs, comme tout autre
iproduit organigue. Le fumier est stocké en fumiére ou en bout de
parcelles d'épandages. Le lisier est stocké en fosse.

,‘Le type de logement est de type logette pour les vaches laitiéres et une

partie des génisses. Il y a donc du lisier qui est produit sur I'exploitation,
celui-ci est stocké en fosse béton étanche avant d'étre épandu sur les
iparcelles du plan d'épandage.

Du fumier compact ou trés compact et du lisier sont produits par les

istockée en fosse avant d'étre épandue sur les parcelles du plan

Id'épandage.
d'épandage
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modifications sur
les activités
humaines
(agriculture,

sylviculture, D D

!
urbanisme, 0 !
!
I

Est-il susceptible Lo . .
de porter attpeinte Le clocher et le coeur de I'église de Lavaquerresse sont inscrits aux
au patrimoine monuments historiques. _
architectural, L'église de Lavaquerresse est située a 1.2 km des installations du site 1. :
culturel, D D
archéologique et La commune de Buironfosse ne posséde pas de monuments historiques.
paysager ?
Patrimoine/ j
Cadre de .
vie/ Engendre-t-il des i
|

Population

aménagements)
notamment
{ 'usage des sols ?
I 1

‘ I
e o . Lo _ - o .
7.2 Cumul avec d’autres activités
Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’étre cumulées avec d’autres activités existantes ou
autorisées ?
Oui D Non Si oui, décrivez lesquelles :

{ 7.3 Incidence transfrontaliére j
Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’avoir des effets de nature transfrontaliere ?
Oui |:| Non Si oui, décrivez lesquels :

7.4 Mesures d'évitement et de réduction
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a éviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur {'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces

éléments) :
L'évolution des techniques et des pratiques agricoles tend a diminuer les émissions polluantes. Comme de nombreuses

exploitations, les éleveurs peuvent se prévaloir d'étre engagé dans différentes démarches de réductions des pollutions. Ces
mémes actions qui sont présentées dans I'arréte du 22 novembre 1993, relatif au code des bonnes pratiques agricoles.

8. Usage futur

i Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque linstallation sera mise a I'arrét
| définitif, accompagné de I'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d’urbanisme [5° de l'article R.512-46-4 du code de 'environnement].
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9. Commentaires libres

. Le projet s'inscrit dans une volonté de développement et de diversification de la structure. La maitrise des impacts,
dont la garantie est apportée par le dossier de conformité du projet aux prescriptions techniques relatives a la

_ construction : prescriptions concernant, entre autres, la maitrise des impacts paysagers, la gestion des circulations,
la compatibilité du projet avec les plans, schémas et programmes...
Il apparait de ce fait que l'instruction du projet dans le cadre des ICPE permet de mesurer I'ensemble des pratiques

. & mettre en oeuvre au regard de |'intégration de l'activité dans son environnement global.

10. Engagement du demandeur

A Lavaqueresse Le 31/01/2019

Signature du demandeur
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Bordereau récapitulatif des pieces a joindre a la demande d’'enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du hombre de communes dont I’avis est requis en
application de l'article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumeérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

P.J. n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, & défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement de l'installation projetée [71° de
l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°2. - Un plan a I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de l'installation Jusqua une distance qw est au moins egale a
100 métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu & |'article |. 512-7,
le plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°3. - Un plan d'ensemble a I'échelle de 1/200 au minimum |nd|quant les dispositions projetées de linstallation ainsi que,
jusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Requéte pour une échelle plus réduite @’:

En cochant cette case, je demande 'autorisation de joindre a la présente demande d’enregistrement des plans de masse & une
échelle inférieure au 1/200 ftitre 1er du livre V du code de I'environnement]

P.J. n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec l'affectation des sols prévue
pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de l'art. R. 512-
46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°5. - Une descrlptlon de vos capaCItes techmques et financiéres [7° de l'art. R. 512 46-4 du code de | enwronnement]

P.J. n°6. - Un document Justlflant du respect des prescrlptlons generales édictées par le ministre chargé des installations classées
applicables & linstallation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le M
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8°de I'art. R. 512-46-4 du code de l'environnement]

Pour les installations d'élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

@ @Kl

E &

2) Pieces a joindre selon la nature ou Femplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a larticle L. 512-7 applicables a
Finstallation : »

P.J. n°7. — Un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés [Art. R. 512-46-5 du M
code de 'environnement].

Si votre prolet se situe sur un S|te nouveau :

'P.J. n°8. - L'avis du propnetalre si vous n'étes pas proprletalre du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de

l'arrét définitif de l'installation [1°du | de l'art. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. |:|
Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant

leur saisine par le demandeur.

P.J. n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de l'arrét définitif de l'installation [7° du ! de l'art. 4 du décret n° I:l
2014-450 et le 7° du | de 'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si I'implantation de I’installation nécessite I’ obtentlon d’un permls de construire :

P.J. n°10. — La justlflcatlon du depot de la demande de permis de construire [1 ° de l'art. R. 512-46-6 du code de
l'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande ]:l
d’enregistrement.

Sif |mplantatlon de I'installation nécessite I'obtention d’une autorisation de defnchement

P.J. n°11. - La justlflcatlon du depot de la demande d’autorisation de défrichement [2° de Part. R. 512-46-6 du code de
'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande I___l
d’enregistrement. '

Sil emplacement ou la nature du pro;et sont visés par un plan schema ou programme figurant parmn la liste suivante :

P.J. n°12. - Les éléments permettant au préfet d'apprécier, sl y a heu la compatlblhte du projet avec les plans, schémas et ) D
programmes suivants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de D
I'environnement
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- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 3 L. 212-6 du code de I'environnement
- le schéma régional des carriéres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de
I'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par l'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de {'environnement

Si votre projet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :

P.J. n°13. - L'évaluation des incidences Natura 2000 [article 1° du | de l'art. R. 414-19 du code de l'environnement]. Cette
évaluation est proportionnée a limportance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéces en présence
[Art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.1. - Une description du projet accompagnée d'une carte permettant de localiser I'espace terrestre ou marin sur lequel il
peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le
périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [1°du / de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]
P.J. n°13.2. Un exposé sommaire des raisons pour fesquelles le projet est ou non susceptible d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2°du | de Fart. R. 414-23 du code de I'environnement].

Dans l'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de
limportance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,
de la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosystémes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et
de leurs objectifs de conservation [2° du / de f'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.3. Dans I'hypothése ol un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend

également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats

naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites [I/ de l'ari. R. 414-23 du code de I'environnement.

P.J. n°13.4. S'il résulte de 'analyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets significatifs dommageables, pendant
ou aprés sa réalisation, sur I'état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des
sites, le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [l de
f'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur I'état de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
enoutre : [IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement] -

- P.J. n°13.5.1 La description des solutions alternatives envisageables, les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
Vil et VIIl de l'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [7°du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

N] OOO0OO
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- P.J. n°13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues |

au
13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée

au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant

d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des .
espéces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans l'espace, elles résultent d'une

approche d'ensemble, permettant d'assurer cette continuité ; [2°du IV de 'art. B. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.3 L'estimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures compensatoires,
qui sont assumées par vous [3°du IV de l'art, R. 414-23 du code de ['environnement].

Si votre projet concerne les installations qui relévent des dispositions des articles L. 229-5 et 229-6 :

P.J. n°14. - La description :
- Des matiéres premiéres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émettre du gaz a effet de serre ;
- Des différentes sources d'émissions de gaz & effet de serre de l'installation ;
- Des mesures prises pour quantifier les émissions de gaz a effet de serre grace a un plan de surveillance qui réponde aux
exigences du réglement pris en application de la directive 2003/87/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 octobre
2003 établissant un systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre. Ce plan peut étre actualisé par
'exploitant dans les conditions prévues par ce méme réglement sans avoir & modifier son enregistrement. [10° de 'art. R.
512-46-4 du code de I'environnement}

P.J. n°15. Un résumé non technique des informations mentionnées dans la piéce jointe n°®14 [10°de I'art. R. 512-46-4 du code de

l'environnement]
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Si votre projet concerne une installation d’'une puissance supérieure ou égale 4 20 MW :

P.J. n°16. - Une analyse colts-avantages afin d'évaluer lopportunité de valoriser de la chaleur fatale notamment & travers un
réseau de chaleur ou de froid. Un arrété du ministre chargé des installations classées et du ministre chargé de I'énergie, pris |:|
dans les formes prévues a I'article L. 512-5, définit les installations concernées ainsi que les modalités de réalisation de l'analyse
colits-avantages. [11° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°17. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d'énergie de l'installation Sont fournis hotamment |:|
les éléments sur 'optimisation de I'efficacité énergétique, tels que la récupération secondaire de chaleur. [12°de l'art. R. 512-46-
4 du code de 'environnement]

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :
Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre & I'administration.
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Figure « Plan de localisation des installations » pour les sites 1, 2, 3 et 4.
Figure « Vue aérienne des installations » pour les sites 1, 2, 3 et 4.
Figure « Plans de situation « pour les sites 1, 3 et 4.

Figure « Plans de masse avant travaux « pour les sites 1, 3 et 4.

Figure « Plan parcellaire global avec les zones de captages ».

Figure « Plans de masse aprés travaux « pour le site 1.

Figure « Plans des installations électriques ».

Figure « Carte des zones humides ».

Figure « Plans des réseaux d’eaux pluviales « pour les sites 1, 3 et 4.
Figure « Carte des types de sols ».

Figure « Cartographie du plan d’épandage et tableau récapitulatif du parcellaire d’épandage lisier,
fumier ».

Figure « Zones d’inventaires ».

Figure « Zones Natura 2000 ».
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DEMANDE D’ENREGISTREMENT POUR L’AMENAGEMENT D'UN
ATELIER DE 348 VACHES LAITIERES et 184 BOVINS A

L'ENGRAISSEMENT.

Monsieur le Préefet,

Nous soussignés, MM et Mmes CARON Christophe, Vincent, Mélanie et Marie-Pierre et M
LOCQUENEUX Roger, représentants le GAEC CARON 17, Rue de Sommeville 02450
LAVAQUERESSE, avons I'honneur de solliciter de votre part une demande
d’enregistrement pour un atelier de 348 vaches laitiéres, installation classée dans
la rubrique 2101-2b de la nomenclature des Installations Classées.

Notre élevage comprend également 184 bovins a I'‘engraissement soumis a
déclaration (Rubrique 2101-1c de la nomenclature des Installations Classées).

L'activité d’élevage est répartie sur 4 sites, sur les communes de Lavaqueresse,
Buironfosse et la Neuville les Dorengt. Seuls les sites 1, 3 et 4 sont soumis aux
installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE).

Le site 2, ne loge que I'atelier ovin (troupe de 370 brebis), soumis au réglement sanitaire
départemental (RSD). De fait, il n’est pas concerné par la présente demande
d’enregistrement.

Un site (site 3) compte 4 tiers & moins de 100 métres (dont 1 maison non habitée).
Néanmoins aucune augmentation n‘a lieu sur ce site et les installations restent identiques
au dernier porté a connaissance réalisé par le GAEC CARON en date du 21/03/2011
aupres de la DTT.

Nous demandons & bénéficier de la distance réduite de 15 métres pour les stockages de
fourrages conformément a larrété du 27/12/13 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre des rubriques
n® 2101, 2102 et 2111 de la nomenclature des installations classées pour la protection
de I'environnement.

Conformément a l'article 512-46-5 du code de |'environnement, nous demandons un
aménagement aux prescriptions de l'article 13 de l'arrété du 27/12/13 pour le site 3 situé
sur la commune de Buironfosse.

La présente demande est rédigée conformément au Code de I'Environnement, Livre V,
Titre 1¢7, relatif aux Installations Classées pour la Protection de ['Environnement et
conformément au décret n® 2010-368 du 13/04/10.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur le Préfet, l'expression de notre considération
distinguée.

A Lavaqueresse,

le 31/01/2019

MM et Mmes CARON Christophe,
Vincent, Mélanie et Marie-Pierre,
M LOCQUENEUX Roger,

=T
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-
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GAEC CARON

MM et Mmes CARON Christophe, Vincent, Mélanie et Marie-Pierre
M LOCQUENEUX Roger

17, Rue de Sommeville

02450 LAVAQUERESSE

Tél: 03.23.61.20.39

Monsieur le Préfet,

Nous avons I'honneur de solliciter de votre haute bienveillance une dérogation nous
permettant d‘utiliser une échelle réduite pour le plan d'ensemble, a I|'échelle de
1/500éme, au lieu de l'échelle de 1/200éme requise, & joindre a notre dossier de
demande d’enregistrement relatif a la constitution d’un atelier d’élevage de 348 vaches
laitiéres, 184 bovins a I'engraissement et 370 brebis répartis sur les communes de
Lavaqueresse, Buironfosse et la Neuville les Dorengt, installation classée dans la rubrique

2101-2b et 2101-1c de la nomenclature des Installations Classées.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur le Préfet, I'expression de notre considération.

A Lavaqueresse,
le 31/01/2019

MM et Mmes CARON Christophe,
Vincent, Mélanie et Marie-Pierre,
M LOCQUENEUX Roger,

e =7 - 7
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Déclaration de forage et prélévements en eau souterraine
(Renseignements & fournir par le maitre d’ouvrage)

IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

Raison sociale GAEC CARON
Numéro SIRET 393 591219 000 18
Adresse 17, Rue de Sommeyville
Code Postal 02450
Commune LAVAQUERESSE
Téléphone 03.23.61.20.39
LOCALISATION DE L’OUVRAGE PROJETE

Commune Buironfosse

Lieu-dit La Massinette (site 4)

Références cadastrales Section D parcelle n°931

plus proches

Distance et désignation des cours
d’eau, canaux et plans d’eau les

A 250 métres d’un bras de I’'Iron et 3 une quarantaine de métres des
installations d’élevages.

Coordonnées Lambert 93

X=759482m
Y =6984 367 m
Alt=197m

ELEMENTS PERMETTANT D’APPRECIER LES VOLUMES PRELEVES

Utilisation

Abreuvement de la troupe bovine/ovine.

Débit horaire escompté

De I’ordre de 10 m*/heure en utilisation réguliére pour I’abreuvement des bovins.

Prélévements annuels
moyens estimés

8500 m® pour I’abreuvement des bovins/ovins prélevé par le forage projeté.
15 000 m?® pour I’abreuvement des bovins/ovins prélevé par le forage existant.

Prélévements maxima
estimés

9 000 m?® pour I"abreuvement des bovins/ovins prélevé par le forage projeté.
15 000 m? pour I’abreuvement des bovins/ovins prélevé par le forage existant.

Dispositif de
surveillance

Compteur volumétrique

Profondeur envisagée

Limon argilo sableux jusqu’ & 1.20 m, sable légérement argileux de 1.20m a 11 m,
craie blanche jusqu’a 19 m, craie marneuse jusqu’a 23 m et marne grise avec
quelques silex jusqu’a 30 m.

L’ENVIRONNEMENT

NOMENCLATURE INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE

2101.2b : Elevage de vaches laitiéres : soumis & enregistrement
2101.1c : Elevage de bovins a 1’engraissement : soumis a déclaration

ACTIVITES LIEES A L’ELEVAGE ET INTEGREES A LA NOMENCLATURE LOI SUR L’EAU

Nappes d’eau | 1.1.1.0 Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou ouvrage
souterraines souterrain, non destiné & un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d’eaux souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y compris dans les nappes d’accompagnement des
cours d’eau : soumis a déclaration.

1.1.2.0 Prélévements permanents ou temporaires issus dun forage, puits ou ouvrage
souterrain dans un systéme aquifére, a l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours
d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé
étant supérieur 2 10 000 m? par an et inférieur 4 200 000 m* par an : soumis & déclaration.

Fait 4 Lavaqueresse, le 31/01/2019

pour le GAEC CARON,

MM et Mmes CARON Christophe,
Vincent, Mélanie et Marie-Pierre, M
LOCQUENEUX Roger,

Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de I'environnement
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1 - Identité de I'exploitant

IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

Raison sociale \ GAEC CARON
Forme juridique ' Groupement Agricole d’Exploitation en Commun
Siret 393591219 000 18

Nom, prénom et qualité du signataire

MM et Mmes CARON Christophe, Vincent, Mélanie et Marie-Pierre
M LOCQUENEUX Roger

Adresse siege social

17, Rue de Sommeville

Code Postal 02450
Commune LAVAQUERESSE
Téléphone / Fax 03.23.61.20.39
LOCALISATION DE L'INSTALLATION PROJETEE
SITE 1 SITE 2 SITE 3 SITE 4
LA NEUVILLE LES BUIRONFOSSE BUIRONFOSSE
Commune LAVAQUERESSE DORENGT
. . 17, Rue de Sommeville 1, Chemin de Carry 3, Petite Rue La Massinnette
Lieu-dit .
Le Boujon
Section: A Section : AD Section: D Section: D
Références Parcelles: 417,126,418, Parcelles : 32, 31 Parcelles : 584, 824, Parcelles : 688,
cadastrales 420 1052, 1055,171, 396, 397, 930,
Section : ZB 1054, 1053
Parcelles: 80, 79, 78, 81
Communes du | Lavaqueresse, Leschelle, La Neuville les Buironfosse, Buironfosse,
rayon d’affichage Esquéhéries, Dorengt Dorengt, Dorengt, Englancourt,

de 1km

Malzy,

Etreux (site au RSD)

Communes du
plan d’épandage

Buironfosse, Dorengt, Lavaqueresse, Leschelle, La Neuville les Dorengt, Esquéhéries, Boue, Le

Nouvion en Thiérache,

Englancourt, Lerzy.

NOMENCLATURE ICPE (ELEVAGES)

2101 Bovins (activité
d’élevage, transit, vente,

etc.)

1. élevage de veaux de boucherie et/ou bovins a 'engraissement ; transit et vente de

bovins lorsque leur présence simultanée est supérieure a 24 heures, a I'exclusion des

rassemblements occasionnels :

c) de 50 2 200 animaux (déclaration)
= Déclaration pour 184 bovins a l'engraissement

2. élevage de vaches laitiéres (c’est-3-dire dont le lait est, au moins en partie, destiné a la

consommation humaine :

b) de 151 a 400 vaches (enregistrement)
= Enregistrement pour 348 vaches laitiéres

NOMENCLATURE ICPE (AUTRE)

2781 Installation de méthanisation de déchets non 1
dangereux ou de matiére végétale brute, a I'exclusion
des installations de méthanisation d'eaux usées ou de

boues d'épuration urbaines lorsqu'elles sont
méthanisées sur leur site de production

Méthanisation de matiére végétale brute, effluents
d'élevage, matiéres stercoraires, lactosérum et déchets
végétaux d'industries agroalimentaires

¢) La quantité de matiéres traitées étant inférieure a 30 t/j
= Déclaration : 29t/jr

2160 Silos et installations de stockage en vrac de 1.
céréales, grains, produits alimentaires ou tout produit
organique dégageant des poussiéres inflammables, y
compris les stockages sous tente ou structure

gonflable.

périodique)

Silos plats :
b) Si le volume total de stockage est supérieur a 5 000 m3,
mais inférieur ou égal a 15 000 m3 (déclaration avec contrdle

= Non classé : 5000 m*

1530 Dépdts de papiers, cartons ...

(déclaration)

3. Supérieur a 1 000 m* mais inférieur ou égal 20 000 m?

= Soumise & déclaration : site 1 : 4 700 m® site 2 : 1800 m?3
site 3: 1000 m? site 4 : 3000 m*

Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de Fenvironnement
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Rf : Figure « Plan de localisation des installations » pour les sites 1, 2, 3 et 4.

Rf : Figure « Vue aérienne des installations » pour les sites 1, 2, 3 et 4.

2 - Capacités techniques et financiéres de I'exploitant

Art. R. 512-46-7. - Le demandeur peut adresser, le cas échéant, en exemplaire unique et
sous pli séparé, les informations dont il justifie qu'elles devraient rester confidentielles en
application de l'article L. 512-7-1.

Monsieur CARON Christophe est titulaire d’un brevet de technicien supérieur productions
animales. Il s'est installé en tant qu‘agriculteur en avril 2011.

Monsieur CARON Vincent est titulaire d’un bac professionnel. Il s’est installé en tant
qu’‘agriculteur en juillet 2002,

Madame CARON Marie-Pierre est titulaire d’un brevet agricole. Elle a intégré le GAEC en
2002 mais a toujours travaillée sur I'exploitation.

Madame CARON Mélanie est titulaire d‘un brevet de technicien agricole. Elle s’est
installée en tant qu’agricultrice en novembre 2015.

Monsieur LOCQUENEUX Roger est titulaire d’un brevet de technicien agricole. Il a intégré
le GAEC en 2008, et travaillait déja dans le milieu agricole.

e ——
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- GAEC CARON -

2-1 Présentation des différentes phases de travaux

La demande, présentée par le GAEC CARON, porte sur l'exploitation a terme de 348
vaches laitiéres et 184 bovins a I’'engraissement.

L'activité d'élevage est répartie sur 4 sites, sur les communes de Lavaqueresse,
Buironfosse et la Neuville les Dorengt. Seuls les sites 1, 3 et 4 sont soumis aux
installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE).

Le site 2 permet de loger |'atelier ovin (troupe de 370 brebis), soumis au reglement
sanitaire départemental (RSD). De fait, il n‘est pas concerné par la présente demande
d’enregistrement.

Aujourd’hui, cet effectif de vaches laitiéres n’est pas atteint. Les béatiments existants
correspondent a l'effectif réellement présent.

Dans le cadre de I'évolution prévue des effectifs, un projet de construction a été présenté
dans le dossier.

L'objectif des exploitants est d’échelonner les travaux au fur et 8 mesure des besoins et
de l'évolution de la structure.

Lorsque les exploitants seront en voie d'acquérir I'effectif de vaches laitiéres prévu, la
premiére construction réalisée sera Iextension du bé&timent des vaches laitieres
(comprenant l'installation de traite, I'aire d'attente et quelques logettes).

Par la suite, les exploitants réaliseront I'"hangar de stockage des fourrages ; puis dans un
dernier temps, la micro unité de méthanisation.

Cette derniére est le projet, demandant le plus de réflexion aux éleveurs. En effet, a ce
jour, une seule micro unité de méthanisation est en fonction dans le département de
I’Aisne. Celle-ci fonctionne uniquement depuis quelques mois (+/- 9 mois) et par
conséquent le recul, sur les réels intéréts agronomiques et économiques, est encore
limité.

— s N e e — e~ ————— ——
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NOTE JUSTIFIANT LES MESURES PRISES POUR RESPECTER LES
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES DE LARRETE MINISTERIEL DU

27 DECEMBRE 2013

e e e e s e e o
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3 - Justification du respect des prescriptions applicables a
I'installation

3-1 Effectifs prévus (Article1)

Le troupeau aura un effectif maximal théorique réparti comme suit :

Effectif bovins

ANIMAUX Site 1 Site 2 Site 3 Site 4
Vaches laitiéres (y compris
vaches taries) 314 14 20
Génisses de moins d‘un an 36 + 51 + 19 35 +15
Génisses de 1 a4 2 ans
5 (vélage 24 mois) 48 8 83
= Génisses de plus de 2 ans 30 30
S (vélage 36 mois)
~ -
L]
g— Males de moins d’un an 66 35
o
= . . .
Méles de 12 a 24 mois 39 17
Boeufs > 24 mois 12
Vaches de réformes 15

En gras : effectifs ICPE

Effectif ovins
ANIMAUX Site 2 Site 4

Brebis 370
v
£
3 Agnelles 40
)
a.
3 Agneaux 400 50
=

Béliers 10

Le site 2 n'est pas soumis aux installations classées pour la protection de
I'environnement. Il est régi par le réglement sanitaire départemental.

Les effectifs du site 3 n’évolue pas la hausse.

A noter, que les vaches de réforme peuvent étre engraissées durant quelques mois (2
mois), soit un effectif maximal simultané de 348 vaches laitieres et 184 bovins a
I'engraissement.

Cet élevage permettra d’assurer une production laitiere pour un quota de 2 595 073 litres
et une production de viande via les bovins a I'engraissement.

R I ——————————
Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de l'environnement Page 14






- GAEC CARON -

Les animaux destinés & la production de viande, sont principalement élevés au péaturage,
il reste peu de temps en batiment (les mois les plus froid de I'hiver). L'objectif étant de
valoriser au maximum I’herbe produite sur l'exploitation.

3-2 Implantation (Article 5)

Se référer aux plans réglementaires

Plan d’implantation avec matérialisation des éléments listés a l'article 5.

Demandes de dérogation de distances le cas échéant accompagnées de la présentation
de mesures compensatoires.

La structure comprend 4 sites :

le site 1: 17, rue de Sommeville a LAVAQUERESSE : Il s‘agit du site
d’origine, comprenant l'intégralité de l'atelier laitier. Il n’y a pas de tiers a moins de
100 métres.

le site 2 : 1, chemin de Carry a LA NEUVILLE LES DORENGT : Il s’agit du site
permettant de loger I'atelier ovin. Ce site est a plus de 100 métres de tous tiers. Ce site
n'est pas soumis aux installations classées pour la protection de I'environnement. Il est
régi par le réeglement sanitaire départemental.

le site 3 : 3 Petite Rue, Le Boujon 3 BUIRONFOSSE : Il s'agit du site repris
dans le cadre de l'installation de Christophe Caron. 4 tiers sont @ moins de 100 meétres
des installations (dont une maison d’habitation non habitée). Le tiers 1 est localisé & 30
métres de la fosse de stockage circulaire, le tiers 2 est situé a 42 metres de la
stabulation des bovins (B2) et le tiers 3 a 280 métres de cette méme stabulation.
Ce site posséde une antériorité pour 60 vaches laitiéres par récépissé en date du
17/06/1996 au nom de Jean-Marc Bonneville. Le nombre d’animaux présent, toutes
catégories confondues était de 124 bovins (vaches et génisses). Ce méme effectif a été
porté a connaissance par le GAEC auprés de la DDT en mars 2011. Celui-ci restera
identique dans le cadre du présent projet.

et le site 4 : la Massinnette a BUIRONFOSSE : Il s’agit du dernier site repris
dans le cadre de l'installation de Mélanie Caron en 2015. Ce site est a plus de 100 métres

de tous tiers. Ce site posséde une antériorité pour 42 vaches laitieres par récépissé en
date du 17/06/1996 au nom de Michel Seret.

Seuls les sites 1, 3 et 4 sont soumis aux installations classées pour la protection de
I'environnement (ICPE).

Rf : Figure « Plans de situation « pour les sites 1, 3 et 4.

Rf : Figure « Plans de masse avant travaux « pour les sites 1, 3 et 4.

e ———
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3-3 Intégration dans le paysage (Article 6)

Le secteur dans lequel se trouve la société appartient a la petite région agricole de la
Haute Thiérache, région typique du nord de I’Aisne, bordée au nord par le département
du Nord et la Belgique, et a I'est par le département des Ardennes.

Elle forme un plateau vallonné reposant sur des marnes imperméables et recouvert de
limons. Les sols sont principalement occupés de bocage et de prairies permanentes, de
nombreux bois et foréts.

Les paysages de la Thiérache bocagére affichent la prédominance des volumes végétaux
laissant transparaitre sporadiquement la présence humaine. Composé exclusivement de
feuillus, le bocage Thiérachien évolue au fil des saisons, créant une multitude de
paysage.

Le relief doux et régulier est ourlé d’'une créte de haies plus ou moins denses, plus ou
moins hautes, véritable toile de fond de tout regard. La présence humaine ne s’affirme
que par le damier organisé des prairies, le toit de quelques fermes et les routes.

De par les précipitations et |'abondance des cours d’eau pérennes, les groupements
végétaux sont plutot des groupements liés a I'lhumidité.

Associés a la trame bocagére, les arbres fruitiers, en vergers ou isolés, font partie de ces
caractéres forts qui marquent la Thiérache. Ils ponctuent les herbages entre les haies en
périphérie des fermes et des villages.

Les principaux arbres de hauts jets sont des frénes, des aulnes, des chénes et des
merisiers. Les haies basses sont constituées le plus souvent d'aubépine, charmille,
prunellier, érable et sureau noir. La trame bocagére induit des écosystémes associés
variés : fossés humides, lisiéres de haies ...

Source : inventaire des paysages de [‘Aisne. Centre et Nord du département. - CAUE de
I"Aisne. — 2004.

La ferme et le village

Les champs et les bois

Les collines et le bocage //// ////// Z //( e %

e—— 7%
— T 7
S — T \\ 7
e = 2 7
O \\\\\\ 75 La vallée et
Le sous-sol, rocheméredes [~ ~— -7 __- —=° T § b7 les pétures
sols et réserve d’eau =1 — T — 3 724

S U TaM R e e v R I A o

Rf _: Figure « Plan parcellaire global avec les zones de captages ».

Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de I'environnement Page 16






- GAEC CARON -

W T iR wmmsa D mmtummtmem c Lol T n | mmsme—rmtgmse— e~ " T 07 L. _.7T1

3-4 Aménagement des bétiments (Article 7)

Description des pentes des sols et des matériaux utilisés pour les sols et bas de murs.
Le cas échéant, description des conditions de stockage des aliments a 'extérieur.

3.4.1 Bdtiments existants

Site 1: 17, rue de Sommeville 3 LAVAQUERESSE :
; Hi e Wl «*.L_&?l;w,?,l’:“ Sy
3 it | ol o BCA .

Vue sur l'exploitation. 5 1.

Sur le site 1, I'on retrouve les principaux batiments d’élevage. A savoir ;

- La stabulation des vaches laitiéres (B1) en logettes tapis, gestions lisier de 200
places. Un couloir d'alimentation centrale permet de distribuer I'alimentation aux
animaux. Face aux logettes I'on retrouve une aire paillée d’environ 25 places, des
logettes pour vaches laitiéres, la salle de traite TPA (traite par l'arriére) 2*14
postes, un box paillé d'environ 6 places et la laiterie. Sous les logettes, I'on
retrouve 2 fosses caillebotis de 2180 m3 et 1058 m3 (Fosl). A proximité de la
salle de traite, l’'on retrouve une fosse caillebotis de 47 m2 (Fos2).

- Face a cette stabulation (de l'autre c6té du chemin rural), 'on retrouve l'aire
paillée des veaux (B2), en prolongement un bétiment de stockage des fourrages/
aliments (Fourl), un lot de 3 silos de stockages des ensilages, des pulpes et un
2™ lot de 4 silos de stockage.

= —————— — . __ . _ _ ¢ 3
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Vue sur le lot de 4 silos et la stabulation B3 a droite.

- En paralléle des silos, I'on retrouve une fumiére couverte, 3 murs de 595 m?2 avec
une fosse enterrée de 1284 m3 (Fos3).

- La stabulation logettes tapis des génisses (B3), gestion lisier et fumier (quai
autonettoyant). Un couloir d‘alimentation centrale permet de distribuer
I'alimentation aux animaux. Face aux logettes I'on retrouve une aire paillée avec
quai autonettoyant d'une cinquantaine de places. Des aires paillées pour les veaux
et des cases permettent de loger les jeunes bétes. Les logettes sont raclées vers
une fosse enterrée.

- Une aire paillée (B4) permet de loger des bovins & l'engraissement et des jeunes
bétes. Il s‘agit d'une aire paillée avec quai autonettoyant d’'une cinquantaine de
places.

Pascal et Marie-Pierre CARON habitent sur ce site.

A quelques métres un second lot de batiment permet de loger des veaux (B5), stocker du
fourrage ou du matériel.

Ces batiments sont gérés en aire paillée intégrale.

Une fosse enterrée bétonnée, de 40 m3 et raccorder par canalisation aux batiments
d’élevages.

Christophe CARON habite a proximité de ces batiments.

P —————————— —— T e s Ll Sl NS e ¥
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Site 2: 1, chemin de Carry a LA NEUVILLE LES DORENGT :

Ce site est dédié a la production ovine. L’'on retrouve 3 aires paillées pour le logement
des moutons. Un silo de stockage est également existant.

Vincent et Mélanie Caron Habitent sur ce site.
Il n'y a pas de tiers a proximité des installations.

Ce site est soumis au RSD (réglement sanitaire départemental).

Habitation Vine et
Mélanie CARON

Vue aérienne du site 2.
Site 3 : 3 Petite Rue, Le Boujon a BUIRONFOSSE :

Ce site comprend une aire paillée pour loger une vingtaine de génisses ou bovins a
I'engraissement (B1). Au long de cette stabulation, 1’'on retrouve un batiment de stockage
des fourrages. Cette installation est positionnée sous la maison d’habitation du salarié du
GAEC.

Un hangar permet de ranger le matériel de I’'exploitation.

Une seconde aire paillée permet de loger une soixantaine de bovins a |'engraissement
/génisses (B2) en aire paillée avec acces libre-service au silo.

Le fumier est directement stocké en bout des parcelies d’épandages. Le lisier, les
effluents liquides sont stockés dans la fosse circulaire enterrée de 811 ms3,

A quelques meétres de ses installations, I'on retrouve un hangar de stockage des
fourrages (Fourl) et de matériel.

_——- e ————— s
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Habitation de M/Mme Hangar Matériel Bi B2 Hanaar matériel
Caron loué & un tiers / fourrages 9

Vue aérienne du site 3.

4 tiers sont présents @ moins de 100 metres des installations (I'habitation T4 est vétuste
et non habitée). Le tiers 1 (T1) est localisé 8 30 meétres de la fosse de stockage
circulaire, le tiers 2 (T2) est situé a 42 metres de la stabulation des bovins (B2) et le
tiers 3 (T3) a 280 métres de cette méme stabulation.

I ———————— = W R T e e a0~
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Hangar matériel

Hangar matériel

Vue é epuis _ et/te ( e7ieu de‘b}'iSé e‘;u est indiqué la pho en age

Les batiments d’élevage sont inchangés et les effectifs n'évolueront pas la hausse depuis
le porté a connaissance déposé en DDT en date mars 2011. Il s'agit du site repris dans le
cadre de l'installation de Christophe Caron. Ce site posséde une antériorité pour 60
vaches laitiéres par récépissé en date du 17/06/1996 au nom de Jean-Marc Bonneville.
Le nombre d’animaux présent, toutes catégories confondues était de 124 bovins (vaches
et génisses).

Ce méme effectif a été porté & connaissance par le GAEC auprés de la DDT en mars
2011. Dans le cadre du projet, l'effectif n‘évoluera pas au-dela de I'effectif maximal
actuel (124 bovins).

e e ————————— ——————————————— ———— s e e e m w1
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A noter que durant la période estivale, la présence d’animaux sur ce site et dans les
batiments et rare. En effet, ceux-ci sont au paturage.

Site 4 : la Massinnette a BUIRONFOSSE :

Ce site comprend un 1 bloc, a I'est, avec une aire paillée intégrale permettant de loger
une centaine de vaches taries/génisses ou bovins a I'engraissement (B1). Accolé, une
aire paillée permet de loger des jeunes bovins (B2). Une fosse caillebotis est présente
sous ce batiment.

Un 2" bloc comprend un stockage des fourrages (Fourl), une aire paillée pour 70 jeunes
bovins (B3), un stockage d’aliment (Four2) et 3 silos de stockage des fourrages.

Enfin, un 3iéme bloc, situé non loin de I'habitation, permet de loger des ovins et des

By W2

génisses ou beeufs en aire paillée intégrale (B4).

Vue depuis le chemin d’accés au site
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3.4.2 Projet des éleveurs

La structure comprend 4 sites, dont 3 relévent de la réglementation des installations
classées :

le site 1: 17, rue de Sommeville a LAVAQUERESSE : 1l s'agit du site d'origine,
comprenant l'intégralité de I'atelier laitier. Il n’y a pas de tiers a moins de 100 métres.
Sur ce site, il est prévu d’agrandir la stabulation des vaches laitiéres en aire paillée et la
construction d’un hangar fourrage. A plus long terme, il est projeté de mettre en place
une nouvelle salle de traite avec aire d’attente et une unité de micro-méthanisation.
Ces constructions sont a plus de 100 métres des tiers.

le site 3 : 3 Petite Rue, Le Boujon a BUIRONFOSSE : 1I s’agit du site repris dans
le cadre de linstallation de Christophe Caron. 4 tiers sont a moins de 100 metres des
installations (dont une maison est non habitée). Ce site posséde une antériorité pour 60
vaches laitiéres par récépissé en date du 17/06/1996 au nom de Jean-Marc Bonneville.
Le nombre d’animaux présent, toutes catégories confondues était de 124 bovins (vaches
et génisses). Ce méme effectif a été porté a connaissance par le GAEC auprés de la DDT
en mars 2011, Celui-ci restera identique dans le cadre du présent projet.

et le site 4 : la Massinnette 8 BUIRONFOSSE : Il s’agit du dernier site repris dans
le cadre de l'installation de Mélanie Caron en 2015. Ce site est a plus de 100 meétres de
tous tiers. Ce site posséde une antériorité pour 42 vaches laitiéres par récépissé en date
du 17/06/1996 au nom de Michel Seret.

Ce projet de construction permettra aux exploitants de conforter leur outil de travail et
maintenir une organisation de travail optimale vis-a-vis de |'atelier d'élevage.

Sur le site 4, il est prévu de réaliser un forage pour I'abreuvement des animaux.

Rf. : Figure « Plans de masse aprés travaux « pour le site 1.

Sur le site 1, les exploitants souhaiteraient mettre en place une micro unité de
méthanisation. Il ne s’agit pas d'un projet a court terme. Les exploitants visitent d'autres
unités de méthanisation en place afin de se rendre compte réellement de la faisabilité du
projet.

Ce type d’unité ne traite que les lisiers produits sur I'exploitation. Il n'y a pas d'autres
intrants.

La méthanisation est un procédé biologique permettant de valoriser des matiéres
organiques en produisant une énergie renouvelable et un digestat utilisé comme
fertilisant.

En I'absence d’oxygéne (digestion anaérobie), la matiére organique est dégradée
partiellement par I'action combinée de plusieurs types de micro-organismes.

Une suite de réactions biologiques conduit a la formation de biogaz (composé
majoritairement de méthane) et d’un digestat. Le biogaz pourra étre valorisé en
électricité et en chaleur, le digestat sera épandu comme engrais de ferme.

Objectifs de la méthanisation sur ce site :
L'installation de méthanisation doit permettre :

- de mieux valoriser les effluents d'élevage de I'exploitation pour amender les parcelles :
- moins de perte, notamment pour les éléments minéraux (azote) ;
- tres bonne homogénéité du digestat, facilitant I'utilisation au champ ;

R R R R R R ——
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- passage des lisiers dans le digesteur (traitement a 39°C), limitant fortement la
prolifération des adventices et des maladies pathogénes et réduisant les nuisances
olfactives.

- Réduire la consommation d’engrais minéral sur |'exploitation et augmenter la quantité
de matiére organigue aux sols gréce aux importations.

- utilisation sur site du biogaz et valorisation en électricité et chaleur :

- réduction d‘émission de méthane qui s'échappait des effluents issus du béatiment
d'élevage, et réduction de l'effet de serre associé ;

- valorisation de la chaleur sur le site : besoins pour le chauffage des installations
existantes sur I'exploitation (chauffe-eau, habitation) ;

- revente de l'électricité a la ERDF, le raccordement électrique pouvant se faire grace a
un transformateur, situé a proximité des installations.

- Démarche de développement durable et production d’énergie renouvelables.

Spécificités techniques
BIOLECTRIC est un concept de micro-méthanisation a la ferme qui s’est fortement

développé en Belgique (avec plus de 80 installations).
Les principales caractéristiques des installations BIOLECTRIC sont les suivantes :

e Les intrants proviennent uniquement de I'exploitation et sont uniquement a base
de déjections animales liquides (lisiers frais) ;

e La valorisation du biogaz se fait par deux moteurs de cogénération de petite
puissance allant de 11 kW a 22 kW, soit une puissance cumulée de 22 kW
(11 + 11) ; 33 kW (11 + 22) ou 44 kW (22 + 22) ;

e La réaction de méthanisation se fait dans un digesteur en voie liquide, infiniment
melangé avec un temps de séjour de quelques semaines. L'objectif est d'utiliser
les déjections animales rapidement aprés leur production (lisier frais) de maniére
a produire un maximum de biogaz dans des ouvrages de taille modeste (proche
du potentiel méthane théorique).

e Les installations n’utilisent pas d'intrants venant de I'extérieur de la ferme, pas de
concurrence avec l'alimentation (uniquement des déjections animales de
I'exploitation concernée) ;

o Les installations permettent de diminuer I'impact environnemental et notamment
la production de gaz a effet de serre des exploitations agricoles : I'équivalent de
130 & 250 Teq CO2 sont économisés selon la puissance des installations (source :
DIGES2 - ADEME)

e L'absence de transport caché : utilisation des déjections locales (produites sur
I'exploitation) et utilisation locale de I'énergie (chaleur utilisée pour
I'exploitation) ;

e e ki —————————————————————————————————————
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Le schéma suivant détaille l'installation d’une micro-méthanisation a la ferme de type
BIOLECTRIC :

Processus de méthanisation BIOLECTRIC gy Y—
Biolectric
, . Digestat
Lisiers { Q|- | . Stockage existant
Préfosse exisiante » = = i e TR s et/ou & créer
etfou & créer i __“’j 2 9’,__
Electricité |  Chaleur |
Racceorgement Raccordement
dlevage

L'équipement installé pour la méthanisation ne modifie pas les pratiques d’élevage de
I'exploitation et vient s’intégrer entre les racleurs existants et la fosse de stockage des
lisiers.

L'unité comporte :

. Un local technique insonorisé (conteneur maritime 20 pieds) dans lequel sont
positionnés :

o la pompe a digestat,

o les automatismes de régulation,

o les éléments pour I'épuration du biogaz produit,

o les moteurs de cogénération ainsi que leur cheminée d'évacuation des gaz de

combustion, chaque moteur étant dans un caisson indépendant et insonorisé,

o la distribution de I'énergie thermique ;

. Le digesteur, équipé d'un agitateur pour homogénéiser le milieu et d'une toiture
double membrane pour recueillir le biogaz produit ;

o Une pompe & substrat placée dans une préfosse de petit volume, existante sur
I’élevage ou créée spécialement.

Principe de fonctionnement

Le fonctionnement de 'unité de méthanisation peut se résumer comme suit :

® Le stockage des intrants a méthaniser : il s'agira de I'une des fosses existantes,
munie d'une pompe pour envoyer le lisier vers le digesteur,

° Le traitement par la méthanisation : dégradation anaérobie des intrants en phase
liquide infiniment mélangé mésophile pour produire le biogaz. Du substrat frais est
quotidiennement apporté dans le digesteur a raison de 16 m3 par jour ;

Le digesteur est recouvert d'une membrane, 'ossature est en paroi acier inoxydable.

= ————————————————————— ———— ____ ———— = = e = — -
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BIOLECTRIC

44 kW
Volume du digesteur brut/net (m?) 430/344
Diameétre digesteur (m) 14,80
Temps de séjour (j) 24
Lisier frais (m*/j) 16
. La valorisation du biogaz par la cogénération avec production de chaleur (utilisé
pour chauffer la maison d’habitation, les chauffe-eau ...) et d’électricité (raccordement a
ERDF),
o Le stockage du digestat et sa valorisation agronomique : sorti du méthaniseur, le

digestat sera stocké dans une fosse existante (de 680 m3). Il sera ensuite envoyé vers le
séparateur de phase : la partie solide sera stockée sur la fumiére projetée (déja portée a
connaissance de la DDT dans la mise a jour en date du 11/02/2015) et la partie liquide
dans la seconde fosse existante (de 1 526 m3). La partie liquide et solide du digestat
issue de l'installation servira a la fertilisation de terres agricoles.

Rf. : Annexe 1 « Fiches techniques Biolectric ».

e e e . ]
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Le schéma de flux permet de résumer le fonctionnement de l'installation :

Substrat (Lisier)

v
Digesteur
v v
Biogaz Digestat
v
Cogénération

| |

Production électrique

Production Thermique

v

v

Injection électricité au
réseau

Valorisation de chaleur
sur place

Le biogaz est collecté au niveau du déme souple du digesteur. Il est ensuite traité pour
en réduire le taux d’hydrogéne sulfuré (H2S). Ce biogaz est ensuite dirigé vers les
moteurs de cogénération.

La centrale de cogénération est constituée de deux moteurs de cogénération valorisant le
biogaz issu de la méthanisation sous forme de chaleur et d'électricité. Cette centrale est
placée dans un module isolé acoustiquement. Le conteneur est composé d’une structure
porteuse et de parement en acier : en matériaux incombustibles et de plus, situé a
I'extérieur et de plain-pied (rez-de-chaussée).

La chaleur produite par la cogénération est récupérée et utilisée pour chauffer de l'eau
qui sera valorisée pour l'atelier des bovins. L'électricité produite sera injectée sur le
réseau électrique.

Exemple d’une installation 22 kW, BIOLECTRIC

e e e e = = TR e e e SN e — ————1
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3-5 Mesures prévues pour la propreté de I'installation (Article 8)

> Lutte contre les nuisibles

Une lutte contre les insectes et les rongeurs est effectuée autant de fois que nécessaire,
par des moyens autorisés. Les exploitants réalisent eux-mémes la dératisation.

Les eaux usées

Les eaux usées comprennent les eaux de nettoyage des locaux techniques, du matériel
de traite ainsi que les lixiviats.

Site 1
Eaux sales de SDT, AA, Dirigés et stockés vers la fosse enterrée caillebotis Fos2
Laiterie (stockage complémentaire dans la fosse caillebotis des logettes
VL - Fosl)
Jus de fumiére (Fos3) Dirigés et stockés vers la fosse enterrée située sous la fumiére
- Fos3.

Pour les fumiers d’aire paillée intégrale, le stockage a lieu sur
les parcelles d'épandage.

Jus de Silos Matiéres stockées en silos > 27 % de MS.
Déversoir d’orage et fosse située sous la fumiére — Fos3.
Zone de transfert Dirigés et stockés vers la fosse située sous la fumiére — Fos3.
Site 2
Silos Silos quasiment plus utilisés aux stockage de matieres.

S’il y'avait des matiéres (ensilage) a stocké, le taux de MS
serait > 27 %.

Site 3

Silos Matiéres stockées en silos > 27 % de MS.
Dirigés et stockés vers la fosse circulaire enterrée de 811 m3

Zone acces libre-service Dirigés et stockés vers la fosse circulaire enterrée de 811 m3
du silo

Site 4

Silos Matiéres stockées en silos > 27 % de MS.

> Elimination des cadavres
Dans l'exploitation, la mortalité des bovins est estimée a 5 % du cheptel total. Les
cadavres sont enlevés par la société d’équarrissage dans les plus brefs délais aprés la
demande de I'éleveur.

Dans |'attente de ’équarrissage, les cadavres sont déposés sur le site 1, sur une portion
de la dalle de la fumiére couverte bétonnée, avec possibilité de collecte des éventuels jus
d’écoulements, dans la fosse associée. Les ovins sont stockés sur le site 2.

3-6 Nature et risques des produits dangereux (Article 9)
L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques

des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches de données
de sécurité.
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3-7 Mesures prévues pour les matiéres dangereuses (Article 10)

Sur une exploitation agricole de type herbagére avec culture de mais ensilage (78% de la
surface totale est en surface fourragére), dont fait partie le GAEC CARON, l‘utilisation de
produits potentiellement dangereux est raisonnée. Quelque soit la culture implantée,
celle-ci est soumise a la pression phytosanitaire. Les produits phytosanitaires utilisés,
sont stockés dans un local dédié. Il n'y a pas de stockage d'engrais liquides sur
I'exploitation.

Les superficies en paille (blé et orge) ont vocation a étre récoltées pour la litiére des
animaux.

Vis-a-vis de I'élevage, on retrouve les produits de lavage des installations de traite ainsi
que des pédiluves ou des insecticides (contre les mouches en salle de traite, dans les
batiments, ...). Ils sont utilisés a bon escient et stockés dans un endroit approprié (a
I’abri, hors de portée des autres personnes que celle du GAEC ...).

Par rapport aux produits pétroliers, I’exploitation compte une cuve double paroi d’'une
capacité de 8000 litres. La pompe de remplissage de la cuve a fioul est a I'abri, dans un
batiment. Seules les personnes du GAEC peuvent y accéder. Ce qui permet d’éviter tous
risques de malveillance.

Produits stockés Type de stockage
Cuve a fioul 1 cuve double paroi d’'une capacité de
8000 litres.

Site 1 : 17, rue de

) Produits d’hygiénes de traite | Local technique a proximité de la salle de
Sommeville

traite, sur rétention.

a LAVAQUERESSE Produits phytosanitaires Local phytosanitaire avec étagére,

ventilé, rétention de 10 litres.

Sur les 3 autres sites, il n'y a pas de stockage de fioul, d’engrais liquide ou de produits
phytosanitaires.

3-8 Dispositif de rétention (Article 11)

Les batiments d’élevages existants sont réalisés a partir de soubassements en
parpaings puis de bardage sur les pignons et les longs pans. Lorsque le batiment est
aménagé en logettes ou destinés a accueillir I'aire d’attente, la salle de traite ou la
laiterie les sols sont bétonnés.

Les sols des béatiments existants gérés en aire paillée sont compactés en craies ou
cailloux. S'agissant de logement géré en aire paillée intégrale (fumier accumulé), il n'y a
pas d’écoulement produit.

Vis-a-vis du projet, le sol de la stabulation des vaches laitieres qui sera géré en aire
paillée sera compacté en craies ou cailloux. L'extension pour la salle de traite et |'aire
d’'attente sera en béton (sol et soubassements).

Actuellement, les ensilages de mais, d’herbe et les pulpes surpressées destinés a
I'alimentation des animaux sont stockés en silos couloirs de type béton. Certains silos
stockant les matiéres sont équipés de déversoir d'orage (collecte des us d'écoulements).
Les autres silos stockent des matiéres a plus de 27 % MS et ne produisent pas
d’écoulements.

En termes d'ouvrage des stockages des effluents :

- sur le site 1, I'on retrouve une fosse béton caillebotis, située sous les logettes
de la stabulation actuelle des vaches laitiéres. Les effluents produits par les
animaux tombent directement au travers les rainures du caillebotis et sont
stockés dans la fosse. Il en est de méme pour les eaux de lavage de
I'installation de traite qui sont stockées en fosse caillebotis. Les jus de la
fumiere couverte, sont stockés dans la fosse (Fos3) située sous la fumiére. Le
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lisier produit dans la stabulation logette (B3) est évacué par un drainage
enterré sur environ une trentaine de meétres. Celui-ci est réalisé en béton.
Sous les fosses, un drainage a été réalisé lors de sa conception et un regard
de contrdle a été installé. Il est ainsi possible de détecter une éventuelle fuite
de la fosse. A I'épandage, le lisier est directement pompé depuis ces fosses. 1I
n'y a pas de canalisation proprement dite.

- Sur le site 3, I'on retrouve, une fosse enterrée, circulaire de 811 ms3. Elle
permet de collecter les jus d'écoulements de silos et les eaux souillés de la
zone de d’exercice non couverte. Les batiments d'élevages du site, sont gérés
en aire paillée intégrale. Le fumier produit par les animaux est directement
stocké en bout des parcelles d'épandages.

Sous la fosse béton un drainage a été réalisé lors de sa conception et un
regard de contrdle a été installé. Il est ainsi possible de détecter une
éventuelle fuite de la fosse.

3-9 Accessibilité pour les moyens de secours (Article 12)

Plan et note descriptive des dispositions d’accessibilité prévues.

En cas dimpossibilité technique de respecter les dispositions de [l‘article 9, 'exploitant
proposera des mesures équivalentes permettant d'assurer l'accés au site pour les
services de secours. Ces mesures doivent avoir recueilli l'accord des services
départementaux d’incendie et de secours (SDIS) et cette attestation du SDIS doit figurer
dans le dossier d‘enregistrement. Ces aménagements peuvent ensuite étre instruits pour
avis du CODERST conformément a l'article R.512-46-17 du code de ['environnement.

Le site 1 est situé en bout de la Rue de Sommeville, & proximité de la RD 77, qui rejoint
la D1029 reliant La capelle a Guise.
Le site est facile d'accés.
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Vue IGN du sit:e 1 et des alentours.

Les batiments sont situés de part et d'autre de la rue de Sommeville.

La visibilité est bonne. Les accés sur le site sont stabilisés.

Une borne incendie est située sur le site. Le ruisseau d’Utreppe passe a une cinquantaine
de métres des installations d'élevages.
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La partie stockage des fourrages, est accolé a la stabulation des veaux (B2). Ce batiment
comprend un phare électrique.

Le site 2 est situé au chemin de Carry, a proximité de la RD 78 puis la RD 782, reliant La
Neuville les Dorengt a Esquéhéries.
Le site est facile d’acces.

Les batiments sont situés en bordure de route.
La visibilité est bonne. Les accés sur le site sont stabilisés.

Il n'y a pas de borne incendie a proximité du site. Le ruisseau le Noirieu passe a une plus
de 500 métres des installations d’élevages.

La partie stockage des fourrages, est accolé a la stabulation des ovins. De I'électricité est
présente dans ce batiment.
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Vue IGN du site 2 et des alentours.

Le site 3 est situé & la Petite Rue, au Boujon sur la commune de Buironfosse, a
proximité de la RD 774, reliant Buironfosse a Englancourt.
Le site est facile d’accés.

Les batiments sont situés en bordure de route « la petite rue ».
La visibilité est bonne. Les acceés sur le site sont stabilisés.

Une borne incendie est située & proximité du site, au hameau du Boujon, a 280 métres.
Le ruisseau des buissons passe a une plus de 450 métres des installations d’élevages.

Une partie du stockage des fourrages, est accolé a la stabulation Bl. La partie fourrage
n‘a pas d'électricité mais le batiment B1, accolé, en desservie en électricité. Le second

batiment de stockage est situé a I'écart. 1l n'y a pas d’électricité.

e e —— T e e e e e e ——————————]]
Enregistrement au titre des installations classées pour la protection de l'environnement Page 32







- GAEC CARON -

194
2 Calvaire de I'Ermite
X
| la Massinette
le Fief ozt [ 199
;/:B‘b&gef J :
// <201 S f { &~ Chapelle
) / &
P p 2 N g de la Délivrance
s = s
{r 208 %
/'.": P +]
Site d’exploitation b
la Terre .
s __ leBoujon -
Fiévet —r e, :
e cOURET - il Rre
_ = DTM oA é - &‘Q‘:f“??m;.', X
\ 205 T § 20750 la Pe
A b i)
X B VA Y
200 N la Grande Rue I AR Sy Rect

Vue IGN du site 3 et des alentours.

Le site 4 est situé a la Massinnette sur la commune de Buironfosse, a 700 meétres de la

RD 1029, reliant La Capelle a Guise.
Le site est n'est accessible que par le chemin de la Massinnette.

Les batiments sont situés en bordure du chemin.
La visibilité est bonne. Les accés sur le site sont stabilisés.

Il n'y a pas de borne incendie située a proximité du site. Le cours d’eau /’Iron passe a
environ 100 métres des installations d’élevages.

Le stockage des fourrages, est situé de part et d’autre de l'aire paillée B3. Il n'y a pas
d’électricité dans le batiment fourrage proprement dit, mais la stabulation accolée est

desservie.
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Vue IGN du site 4 et des a/entoZJrs.
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3-10 Moyens de lutte contre l'incendie (Article 13)

Plan et note descriptive des dispositifs de sécurité mis en place indiquant :

- la quantité et le type d’agent d’extinction prévu

- les modalités de dimensionnement des réserves en eau et les

mesures prises pour assurer la disponibilité en eau.

En cas d'impossibilité technique de respecter ces dispositions, I'exploitant peut proposer
des mesures équivalentes permettant d’assurer la lutte contre l'incendie, accompagnées
de [lavis des services départementaux d’incendie et de secours (SDIS). Ces
aménagements peuvent ensuite étre instruits par avis du CODERST conformément a
l'article R.512-46-17 du code de l'environnement.

Le site 1 est situé en bout de la Rue de Sommeville, & proximité de la RD 77, qui rejoint
la D1029 reliant La capelle a Guise.

Une borne incendie est située en bord de la rue de Sommeville, a proximité du site. Le
ruisseau Iron passe & environ 310 métres du site 1 et le ruisseau d'Utreppe passe a une
cinquantaine de métres des installations d’élevages (du batiment vaches laitieres).

Pour I'Iron, le débit moyen interannuel calculé sur I'année hydrologique sur I'ensemble de
la période d‘observation de la station est de 1.836 m3/heure et pour le ruisseau
d’Utreppe de 0.288 m3/heure.

Source :http://carmen.developpement-durable.gouv.fr/18/Qref_consensus_dec2012.map#

La localisation de la borne incendie est précisée sur le plan de situation du site en
question. Le débit de cette borne est de 94 ms3.
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Le site 2 est situé au chemin de Carry, a proximité de la RD 78, reliant La Neuville les
Dorengt a Esquéhéries.

Il n’y a pas de borne incendie a proximité du site. Le ruisseau le Noirieu passe a une plus
de 500 métres des installations d’élevages.

Le site 3 est situé & la Petite Rue, au Boujon sur la commune de Buironfosse, a
proximité de la RD 774, reliant Buironfosse a Englancourt.

Une borne incendie est située a proximité du site, au hameau du Boujon, a 280 métres.
Le ruisseau des buissons passe a une plus de 450 métres des installations d'élevages.

Pour le ruisseau du buisson, le débit moyen interannuel calculé sur I'année hydrologique
sur 'ensemble de la période d’observation de la station est de 0.112 m3/heure.

Source :http://carmen.developpement-durable.gouv.fr/18/Qref_consensus_dec2012.map#

La localisation de la borne incendie est précisée sur le plan de situation du site en
question. Le débit de cette borne est de 67 m3.
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Le site 4 est situé a la Massinnette sur la commune de Buironfosse, a 700 métres de la
RD 1029, reliant La Capelle a Guise.

e e e
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Il n'y a pas de borne incendie située & proximité du site. Le cours d'eau /’Iron passe a
environ 1 000 meétres des installations d'élevages.

Un extincteur est présent sur chacun des sites.

Pour le site 1 (Lavaqueresse) : 1 extincteur de 1 kg & poudre, localisé a |'atelier et 1
extincteur de 6 kg a poudre, localisé dans la laiterie.

Pour le site 2 (La Neuville les Dorengt) : 1 extincteur de 6 kg a poudre, localisé dans le

batiment.

Pour le site 3 (Le Boujon) : 1 extincteur de 6 kg a poudre, localisé & I'hangar matériel.
Pour le site 4 (La Massinnette) : 1 extincteur de 6 kg a poudre, dans la remise prés de la

maison du salarié.

3-10-1 Demande d’aménagement des prescriptions de Particle 13

Site 3 :

Pour le ruisseau du buisson, le débit moyen interannuel calculé sur I'année hydrologique
sur I'ensemble de la période d’observation de la station est de 0.112 m3/heure.

Source :http://carmen.developpement-durable.gouv.fr/18/Qref_consensus_dec2012.map#

La localisation de la borne incendie est précisée sur le plan de situation du site en
question. Le débit de cette borne est de 67 m2. Elle est située a 280 métres du site

d’'élevage.

Conformément a l'article 512-46-5 du code de |'environnement, nous demandons un
aménagement aux prescriptions de |'article 13 de I'arrété du 27/12/13.

Demande d’aménagement aux prescriptions de I'article 13 de I'arrété du 27/12/13

Coordonnées du site des installations

Site 3 : 3 Petite Rue, Le Boujon 02620 BUIRONFOSSE

Activité exercée au sein des batiments
d’élevage

Activité d'élevage: logement des bovins (bovins a
I'engraissement et génisses),

Stockage des fourrages (paille ~foin),

Stockages des aliments (ensilage),

Matériels,

Fosse circulaire
d'écoulements,
Un batiment de stockage des fourrages est situé a quelques
meétres des bitiments d’élevage. Celui-ci est situé a |‘écart. 1
n'y a pas de tiers a proximité.

enterrée pour la collecte des jus

Potentiels
explosion)

dangers  (toxiques -

Sur le site, il n'y a pas de produits potentiellement dangereux
stockés. Il n'y a pas d'installation de traite sur ce site, donc
pas de produits de lavages/désinfections.

Distance vis-a-vis des points d'eau
incendie et description de ceux-ci

Une borne incendie est située a proximité du site, au hameau
du Boujon, a 280 métres. Le ruisseau des buissons passe a
410 métres des installations d’élevage.

Plan de masse des batiments et
annexes avec indication des
dimensions, des surfaces, des murs
séparatifs et des matériaux de
construction

Rf. plan de masse ci-dessous

== = ———— S ——
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3-11 Descriptions des installations techniques et électriques
(Article 14)

Plan des installations techniques (gaz, chauffage, fuel) et justification de la conformité
aux dispositions des normes et réglementations en vigueur.

Les installations électriques fonctionneront quand cela sera nécessaire de préférence en
heures creuses (chauffe-eau, brasseur de la fosse, ...).

Les matériels (tracteurs, ...) seront entretenus réguliérement.

L'éclairage des batiments est principalement réalisé avec des tubes fluorescents.

Selon le guide technique sur l'application des meilleures techniques disponibles pour la
protection de I'environnement, la MTD consiste a réduire la consommation d‘énergie en
appliquant de bonnes pratiques d’élevage, a commencer par une conception du logement
des animaux, un choix des équipements, un entretien et une conduite adéquate du
logement et de I’'équipement.

Les techniques présentes au GAEC CARON et citées comme mesures de réduction de la
quantité d’énergie sont :

- la position des béatiments a été effectuée par rapport a l'orientation de la rose des
vents, Cela pour profiter au maximum de la lumiére naturelle.

- un systéme de ventilation efficace pour assurer la maitrise optimale de la température
et atteindre des débits de ventilation réguliers en hiver. Ces principaux points sont
réalisés grace au bardage perforé, a I'ouverture au faitage du batiment, aux différentes
portes qui sont installées.

Vis-a-vis des installations électriques dans les batiments de stockages des fourrages :

Sur le site 1 : La partie stockage des fourrages est accolée a la stabulation des
veaux (B2). Le batiment de stockage comprend un phare électrique.

Sur le site 3 : Une partie du stockage des fourrages, est accolé a la stabulation
B1. La partie fourrage n‘a pas d’électricité mais le batiment B1, accolé, en desservie en
électricité. Le second batiment de stockage est situé a I’écart. Il n'y a pas d’électricité.

Sur le site 4 : Le stockage des fourrages, est situé de part et d’autre de l'aire
paillée B3. Il n'y a pas d’électricité dans le batiment fourrage proprement dit, mais la
stabulation accolée est desservie.

Les compteurs sont situés, a proximité des différentes maisons d’'habitation.
Rf. : Figure « Plans des installations électriques ».

En lien avec l'augmentation des effectifs sur le site 1, le projet prévoit la mise en place
d'une unité de méthanisation pour, notamment, traiter le lisier produit par l'élevage.
Avec ce projet, ce sont I'ensemble des équipements de sécurité sur le site qui vont étre
renforcés.

En premier lieu, les installations électriques seront réalisées conformément aux normes
et réglementations en vigueur et maintenues en bon état. Elles seront contrélées tous les
5 ans par un technicien compétent. Les rapports de vérification et les justificatifs de la
réalisation des travaux rendus nécessaires suite & ces rapports seront tenus a
dispositions des organismes de contrdle et de I'inspecteur des installations classées.

Le compteur général est situé a proximité de la maison d'habitation de Marie-Pierre et
Pascal Caron.

La survenue d‘un incendie sur l'installation de méthanisation doit entrainer l'arrét des
process. Pour ce faire, des alarmes incendie sont situées :

- dans le local de commande de l'installation de méthanisation.

e e e T e s e e e———————— T T T e e s S ]
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- dans le local de cogénération.
- et dans le bureau.

Dans tous les cas, cette détection incendie est connectée a la commande et arréte

automatiquement les équipements.
Des systémes d'extinction spécifiques aux risques seront prévus.

Une vérification réguliere des installations est faite par I'exploitant :

- Bon fonctionnement des machines et de leurs sécurités (arréts d’urgence) ;

- Inspection des installations électriques, des systémes de ventilation des locaux ;
- Vérification du bon état des extincteurs et des systémes d'alerte,

Des inspections sont réalisées (au moins annuellement) par des organismes agréés
pour :

- Les installations électriques ;

- Les appareils a pression ;

- Les engins de levage et de manutention ;

- Les extincteurs.

Sur chacun des sites, un extincteur est présent. Ils sont de divers types suivant la zone a
couvrir : dioxyde de carbone CO2 en 5kg, dioxyde de carbone CO2 en 2kg, a l'eau en 6

et 9 Litres ou a poudre AJ ABC en 6 et 9 kg.

3-12 Dispositif de rétention (Article 15)

Description des conditions de stockage des produits listés a I'article 11.

Les phytosanitaires

Site 1: 17, rue de
Sommeville
a LAVAQUERESSE

Sur le site, on retrouve un lieu de stockage de produits phytosanitaire. Il
s’agit d'un local dédié, avec une dalle béton. L'assolement de I'exploitation
est composé majoritairement de prairie et de mais ensilage (pour 78% de
I'assolement). Le recours aux produits phytosanitaires est rare et leur
temps de présence sur le site est courte (utilisation rapide aprés livraison).
Les produits phytosanitaires sont conservés dans leur emballage d’origine.

Les produits de lavage :

Site 1: 17, rue de
Sommeville
a LAVAQUERESSE

Le lavage de l'installation de la salle de traite actuelle est effectué deux fois
par jour (chaque fin de traite). Les produits utilisés sont une solution
base/acide. Le versement des produits a I'eau de lavage est automatisé. 1
n'y a pas lintervention de l'exploitant ce qui limite fortement d’éventuels
risques de fuites ou de déversement. Les bidons seront stockés a proximité
du bloc traite et les produits sont directement aspirés dans les bidons.

Les bidons devront étre entreposés dans des bacs de rétention, en
prévention d’'un éventuel écoulement du produit.

Les exploitants ont également recours a des produits de nettoyage du sol
ou a des pédiluves. Le pédiluve a une fonction essentiellement sanitaire.

Les produits pétroliers :

Site 1: 17, rue de
Sommeville
a LAVAQUERESSE

Pour le stockage des produits pétroliers correspondant au fioul destiné aux
engins motorisés de I'exploitation, I'installation de stockage se compose
d'une cuve double paroi d’'une capacité de 8000 litres.

Les insecticides :

Site 1: 17, rue de
Sommeville
a LAVAQUERESSE

Sur l'exploitation, nous retrouvons un produit destiné a éliminer les
mouches et insectes présents dans les locaux d‘élevage. Cette
désinsectisation des locaux permet d'éviter d'éventuels risques de maladie
provenant de ces larves/ceufs.

_—_—— e ———— e e T
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Ces types de produits ne sont pas stockés sur les 3 autres sites et il n'y a pas de
stockage d’engrais liquide.

3-13 Compatibilité avec les objectifs de qualités et quantités des
eaux (Article 16)

3-13-1 Compatibilité avec les SDAGE, SAGE

Le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux est un document de
planification qui fixe, pour une période de six ans, « les objectifs (...) et les orientations
permettant de satisfaire aux principes prévus au L.211-1 et L.430-1 du code de
I'environnement » (article L.212-1 du code de l'environnement) a atteindre dans le
bassin de la Seine et des cours d’eau cbtiers normands. Ces principes ont pour objet «
une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau ; cette gestion prend en compte
les adaptations nécessaires au changement climatique » (article L.211-1 du code de
I'environnement) et « la préservation des milieux aquatiques et la protection du
patrimoine piscicole » (article L.430-1 du code de ['environnement).

A ce titre, il a vocation a guider les choix de tous les acteurs du bassin dont les activités
ou les aménagements ont un impact sur la ressource en eau. Les acteurs publics (Etat,
collectivités, établissements publics) ont un role crucial a assumer. Ils doivent assurer la
cohérence ou la compatibilité entre leurs décisions et documents et les éléments
pertinents du SDAGE.

Les orientations fondamentales du SDAGE pour une gestion équilibrée de la ressource en
eau répondent aux principaux en